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u FERIA INTERNACIONAL DEL LIBRO DE LIMA. CONVERSANDO CON LOS ESCRITORES DE BOGOTA 39

*No tenemos nada en comun”

* ALREDEDOR DE LA MESA DE UN BAR, UN SELECTO GRUPO DE NARRADORES DE AMERICA LATINA HABLA DE POLITICA, DUDA DEL EXITO ECONOMICO Y
ESPECULA SOBRE EL FUTURO DEL OFICIO LITERARIO 3 FIRMAN UN UNICO MANIFIESTO: LA RENVINDICACION DE SU INDIVIDUALIDAD Y SUS DIFERENCIAS

eee Enrique Planas

No pretendo preguntarles
hacia donde creen que va la
literatura de América Latina.
PerosiconsideramosaBogota
39 como una fotografia que
registrael momento actual de
la literatura escrita por los
autores jovenes de la region,
¢como podriamos definir esa
imagen?

Pedro Mairal: Podriamos decir
que esa fotografia refleja el he-
chode quelanuestra esuna ge-
neracién armada desde fuera.
Esunintento externorealizado
por el Hay Festival en Bogota.
Un grupo de personas hizo un
morral y nos metieron alli. So-
mos parte de una generacionsin
manifiestos comunes.

Antonio Garcia Angel: Bogota
39 esunaseleccion artificial. No
fueron intereses comunes que
nos reunieron para hacer un
manifiesto. Solo nos llamaron
afilas.

Pilar Quintana: Creo que eso
yaes en simismo un manifiesto:
lo que tenemos en comun es que
no tenemos nada en comun. Ni
posturasniideologias.

“Afirmar que la
ficcion puede
cambiar la socie-
dad es una vision
instrumentalista

de la literatura.
Ninguna obra cam-
biara al mundo”

ANTONIO GARCIA ANGEL
ESCRITOR COLOMBIANO

Perolareal AméricaLatina pa-
rece estar divididaendosban-
dos. ¢Alos escritores jovenes
no les gusta hablar de politica
omasbientodos se ubican en
unmismo bando?

Daniel Alarcon: No estamos en
ningtin bando. Si la opcidn es
elegir entre los extremos politi-
cos de Uribe o Chavez, prefiero
tirarmealmar...

Joao Paulo Cuenca: En este
momento histériconohay cami-
no posible parala utopia. Optar
entre Uribe o Chavez es elegir
entreelsidaoel cancer. Nosotros
somos postideoldgicos, postutd-
picos. Es curioso ver como esta
concepcién ‘post’ se refleja en
nuestraliteratura.

Pilar Quintana: Amime parece
extrafloquealosescritoressiem-
pre se les exija una postura poli-
tica. Eso es algo que viene delos
escritores mas viejos, que tenfan
unapostura. Y se esperaque no-
sotros también la tengamos.
Joao Paulo Cuenca: Y nosotros
latenemos, perono esliteral, no
pasapormilitaren un partido.
Antonio Garcia Angel: Se ha
caidoenlaideade quelalitera-
turamoviliza alas personas. Esa
esunavisiéninstrumentalistade
que la ficcion puede cambiar la
sociedad. Ahora esonose siente
tan cierto. Es tiempo de sentarte
aescribirlo tuyo sin esperar que
tuobra cambie el mundo.

Tanto el escritor como el po-
litico son mentirosos, crea-
doresdeficciones, solo que el
escritorlo confiesa. ;Noesuna
buenarazénparapensarqueel
escritoreselmejor capacitado
para desenmascarar al poder
politico?

Joao Paulo Cuenca: Entonces
también deberfamos llamar
a los ilusionistas, a los magos,
a los directores de cine o a los
creativos de publicidad. Creo
quelaunicaresponsabilidad del
escritor es seguir su propia reli-
gion: escribir bien. En unamesa
literaria, un autor espafiol decia
que erainmoral que un escritor
latinoamericano huyera de la
violencia de sus paises. Eso me
pareceridiculo. El escritor tiene
libertad total paraescribirloque
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CINCODEBOGOTA. Joao Paulo Cuenca (Brasil), Santiago Nazarian (Brasil), Daniel Alarcon (Pert), Pilar Quintana (Colombia) y Pedro Mairal (Argentina).

quiera. Por cierto, yo no escribo
sobrelaviolencia, perosiescribo
bajolaviolencia. Pormdsqueviva
rodeado porun cerco eléctrico.
Daniel Alarcén: Tuve esamisma
discusion con un poeta que vive
enPalestina. Apesarde que élvi-
vebajolaocupaciénisraeli, sinli-
bertad dedesplazamiento, élme
decia: “Sitinoquiereshablarde
Beckett, yonoquieroestaraqui”.
Estabaenotraonda, masallade
lapolitica.

Antonio Garcia Angel: Eso no
significa que la literatura que
hacemosseainocua...

Pilar Quintana: Pienso que pue-
de haberliteratura de denuncia,
pero ese no puede ser el motivo
para ponernos a escribir. Lo de-
masesunafiadido.

Santiago Nazarian: El com-
promiso politico del escritor no
radicaenlatematicaqueescoge,
sinoen alcanzar otronivel conla
palabra. No intentamos ser poli-
ticamente correctos.

PARRICIDIOY POLEMICA
¢Creen en la tradicién del pa-
rricidio, en que los autores
jovenes siempre deben matar
alpadreliterario?

Antonio Garcia Angel: A los
autores que habriaque matar se-
rianlosdel ‘boom’, pero ellos son
nuestrosabuelos, yconlos abue-
losunotieneunabuenarelacion,
ellosteengrien. ;Quiénessonlos
padres que hay que matar? Hay
unvacioentreel boom’ylagene-
racién McOndo encabezada por
Fuguet. Creo que, en realidad,
fueron los abuelos del ‘boom’los
quemataronasushijos...
PilarQuintana:Nosotrosescribi-
mos alasombradel ‘boom’, pero
deunaformamenostraumatica,
menos programatica.

Joao Paulo Cuenca: No creo
que eso sea una preocupacion.
Ademas, creo que estamos
influenciados igualmente por
escritores y por artistas plasti-
cos, por musicos y cineastas, es
unamezclade muchascosas.No
hay un peso muy grande de un
determinado escritor en nuestra
formacion. Nonospreocupama-
taraalguien.

Antonio Garcia Angel: Ahora
hay mas afluentes para lo que
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EN LANOCHE. El bar barranquino acogio la tertulia de los escritores visitan-
tes. Nohay mejorlugar parabuscar respuestas para el oficioliterario.

“Fue la reunidon de escritores
menos vanidosa que he visto”

eee ENsurapidopasoporlima
parapresentar “Elviajerodelsiglo”,
(premio Alfaguara2009), amedia-
dosdejulio, AndrésNeuman, cele-
bradomiembrode Bogota 39,
reflexiond con EIComercio sobre
las caracteristicas delgrupo. “Hay
escritoresexcelentesque seque-
daronafuerayautoresenlalistaque
megustanmenos. Perodesafioa
cualquiera aquehagaunalistade
39escritoresinapelable. Esimposi-
ble”, dijo.

eee “"EnBogota 39 hubo muy bue-
naondaymuchisimacamarade-
ria. Fuelareunion de escritores
menos vanidosaque hevistoen
mivida. Nohabiadivos nidivas.

MIGUEL BELLIDO
PREMIADO.

También miem-
brodeBogota
39, Neumanse
adelantéuna
semanaalaFIL
Limaparapre-
sentarsunovela
“Elviajerodel si-

glo”.

-I-l-

Nonos volvimos locos por la visi-
bilidad publica. Sabiamos que
durantetres dias seriamos ali-
mento del circo generado porla
prensa. Nadie tuvo poses nicreyo
que su vida habia cambiado”.

eee"| Oquesisegenerdfueunorgu-
lodepertenenciaal grupo. Hice
amistadesbuenisimas. Y nosvamos
encontrandopordistintaspartesdel
mundo. Hayunacamaraderia
humanamasqueliteraria. Decir
“eresunB39” quieredecir “‘vamosa
emborrachamosjuntos”.

eee Paraconoceratodoslosinte-
grantes del grupo puede buscar
enlaweb: www.hayfestival.com

uno hace. Ahora leemos tam-
bién la televisién ymuchas otras
cosas.

Onettidecia que para matar al
padre bastaba escribir mejor
que ellos. ¢Ustedes piensan
quesu generacion podra escri-
bir mejor queladel ‘boom’?
Joao Paulo Cuenca: Para res-
ponderaesapreguntahabriaque
definir qué es escribir mejor.
Pilar Quintana: Es como si la
literatura, a medida que pasael
tiempo, se escribiera mejor. Yyo
no creo eso. Hay espléndidos es-
critores nacidos hace mil afios.
Joao Paulo Cuenca: La buena
literatura se justifica en el mo-
mento, no es algo que tenga que
ver con los escritores que nos an-
teceden. Creo que nosotros nos
vemos mas como artistas que
solo comoescritores.

En una entrevista reciente,
Nélida Pifion decia que la tra-
dicion de matar al padre viene
deantiguo, pero haciaunadis-
tincion: ensuépoca habiares-
petoalautormayor, yahoralos
escritoresjovenes sonirrespe-
tuosos, solo piensan endinero,
enagentes, eneditores...

Joao Paulo Cuenca: ;En serio
tedijoeso?

Tal cual...

Joao Paulo Cuenca: ;Dénde
esta el dinero? Me encantaria
preguntarselo. ¢ Por qué alguien
vaaescribir por dinero? Escribir
esla actividad menos econdmi-
camente rentable del mundo.
iPodriamos hacer otra cosa con
nuestro tiempo y tener mas di-
nero!

Mas alla de la veracidad del
comentario, esinteresantever
como los escritores mayores
venalosjovenes...

Pilar Quintana: En verdad,
nosotros estamos totalmente
desvinculados delos mayores.
Antonio Garcia Angel: Yo no
tanto, pues tuve una experien-
cia estrecha con Vargas Llosa
(escribiolanovela “Recursos hu-
manos” teniendo a MVLL como
tutor, después de ganar la beca
delaIniciativa Artistica Rolex).

Creo que ya no existe laidea de
que unautor joven debeiral ora-
culo, visitaralancianodelatribu
que sabe mas. Pero mantenemos
unarelacidonrespetuosa.

Pedro Mairal: Perono existe ya
unarelaciénde temor.

Santiago Nazarian: Sucede que
losescritoresjovenestenemosal-
gomas de espacio en los medios
en Brasil. Quizas por eso Nélida
Pifién esté reaccionando de esa
forma. Esuna pelea porun espa-
ciomayorenlaprensa.
JoaoPaulo Cuenca.Loquedice
Nélida es una acusacién muy
grave. Meencantariaqueellame
dijera donde estd el dinero. Ella
debe saberlo: los ‘inmortales’de
la Academia Brasilefiade Letras
tienenunsueldomuybuenopara
solosentarseatomarel té.

LOSLIBROSYLAS CARROZAS
La enorme disposicion de
informacion que nos provee
Internet, la posibilidad de co-
piarypegar, debajarsetextos...
Jesunatentacional escribir?
JoaoPaulo Cuenca: Larealidad
en si es una tentacién para no
escribir. Escribir es el acto mds
antinatural que puede haber.

“Quizas solo nos
estamos resistien-
do a lo que termi-
nara por suceder:
que la literatura

se entregue a la
maquina trituradora
de Internet”

PEDRO MAIRAL
ESCRITOR ARGENTINO

Daniel Alarcon: Quizas antes
eraunpocomas facil. Cuandoti
te sentabas frente a tu maquina
deescribirnohabianadamasque
lapaginaenblanco. Habiascum-
plidolamitad delretosilograbas
amarrar el culo alasilla. Ahora,
puedes pasarte horas frente ala
maquinasin haber trabajado ab-
solutamentenada.

Pedro Mairal: Tu maquina de
escribir se convirtid en tu correo,
tu televisor, tu cine, tu musica,
tuenciclopedia, tu porno. ; C6-
mo hacer para no estar on line
todo el tiempo? Yo no sé cémo
solucionar eso. Quizas solonos
estamos resistiendo a algo que
terminard por suceder: que la
literatura termine entregdn-
dose a la mdquina trituradora
delInternet.

¢Seimaginanestarescribiendo
prontolibrosparaserleidosen
celulares, como ahora ocurre
enJapon?

Joao Paulo Cuenca: Es posible
escribir una novela en japonés
para leer en un celular. Los ja-
ponesesescribenenideogramas
que quieren decir mucho. En
una pequefia pantalla hay mu-
cho contenido. Pero creo que
esa manifestacion especificade
la novela solo es posible en Ja-
pon. Para nosotros seria un poco
aburrido.

Antonio Garcia Angel: Cuando
aparecieron los primeros autos,
estosimitabanlaformadelaca-
rroza tirada por caballos. Luego,
elautomévil se fue separandode
aquella forma inicial hasta en-
contrar su identidad. Creo que
ahora el iBook todavia se pare-
ce demasiado al libro de papel.
En la medida en que empiece el
distanciamiento, y que el iBook
encuentre una formaquenosea
subsidiaria del papel, encontra-
remoslaliteraturaquese escribi-
rdenelfuturo.

Y los libros se convertiran en
carrozas...

Pedro Mairal: Ha cambiado
también la literatura que se es-
cribe para esos aparatos. Van a
sertextos muy ‘linkeados’, textos
cortos, que yavienen con un ‘za-
pping’interno. e



